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Caracteristicas del dispositivo

« Vigilancia de la resistencia de aislamiento
para sistemas AC/DC aislados de tierra

- Medida de la tension de red (true r.m.s.)
con deteccién de min./max. tension

« Medida de las tensiones DC de lared a
tierra (L1+/PE y L2-/PE)

« Dos modos de funcionamiento: GEn y DC

+ Adaptacién automatica a la capacidad de
derivacién de la red hasta 5 pF

Ajuste posible del retardo de arranque,
respuesta y reposicion
+ Dos valores de respuesta ajustables por
separado en el rango 5...200 kQ
(Alarma 1, Alarma 2)
« Las alarmas se emiten mediante LED
(AL1, AL2), una pantalla y relés de alarma
(K1, K2)
Autocomprobacion automatica del
dispositivo con vigilancia de la conexiéon

Seleccion posible del comportamiento
de corriente de reposo o trabajo de los
relés

Visualizacién de valores medidos mediante
pantalla LCD multifuncion

Memoria de fallos activable

RS-485 (separacidn galvanica) con los

siguientes protocolos:

- Interfaz BMS (interfaz de dispositivos
de medida Bender) para el intercambio
de datos con otros componentes Bender

- Modbus RTU
- IsoData (para la salida continua de datos)

Proteccion por contrasefia contra la
modificacion no autorizada de ajustes

Homologaciones
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Vigilante de aislamiento para sistemas AC, AC/DCy DC
aislados de tierra (sistemas IT) hasta 3(N)AC, AC 400V, DC 400V
Apto para el uso con generadores segtin la norma DIN VDE 0100-551

Descripcion del producto

El ISOMETER?® vigila la resistencia de aislamiento de sistemas AC, AC/DCy DC aislados de
tierra (sistemas IT) con tensiones nominales de red de 3(N)AC, AC/DC0...400V o
DC0...400 V. La capacidad méaxima admisible de derivacion de red Ce es de 5 pF.

Los componentes alimentados por corriente continua existentes en sistemas AC no influyen
en el comportamiento de respuesta si fluye al menos una corriente de carga de DC 10 mA.
La tensién de alimentacion separada permite ademas vigilar un sistema sin tension.

En cada caso, la adaptacién a las condiciones de uso y de la instalacion se debera efectuar
in situ mediante parametrizacion individual a fin de cumplir los requisitos de las normas.
Observe las limitaciones del campo de aplicacion indicadas en los datos técnicos. Una
utilizacion del dispositivo distinta o mas alla de lo expuesto se considerara un uso no
previsto del mismo.

Aplicacion

« Circuitos principales AC hasta 400 V
» Circuitos principales DC hasta 400 V
+ Generadores segun la norma DIN VDE 0100-551

Funcionamiento

El ISOMETER® mide la resistencia de aislamiento Rr. Tiene dos modos de funcionamiento:
GEny DC. En el ment “SEt” se puede alternar entre ambos modos de funcionamiento.

Modo GEn
El modo GEn se utiliza en redes AC/DC o también en redes DC. En este modo, el dispositivo
cumple el tiempo de respuesta maximo de < 1 s para Ce < 1 yF y Rr < Ran/2.

Modo DC

El modo DC solo se utiliza en redes DC. En este modo, con un fallo de aislamiento
asimétrico, el dispositivo cumple el tiempo de respuesta maximo de < 1spara Ce <2 pyFy
Rr < Ran/2. Con fallos de aislamiento simétricos se mantienen tiempos de respuesta < 10 s
para Ce < 5 YF y Rr < Ran/2. En este modo también se mide la capacidad de derivacién Ce.

Funciones de medida generales
El ISOMETER® mide el valor efectivo de la tension de red U, entre L1/+y L2/-, asi como las
tensiones DC entre L1/+y tierra (ULie) y entre L2/-y tierra (ULze).

Si el ISOMETER® estd acoplado a una red DC, el dispositivo determinara —a partir de una

tension continua minima de red - la localizacion del fallo “R%”, es decir, la distribucion de

la resistencia de aislamiento entre los conductores L1/+y L2/-, y la identificard con un si-
gno “+" 0 “-" respecto al valor medido de la resistencia de aislamiento. El rango de valores

de la localizacion del fallo es de £100 %:

Significado

-100 % Fallo unilateral en conductor L2/-
0% Fallo simétrico
+100 % Fallo unilateral en conductor L1/+

Las resistencias parciales se pueden calcular a partir de la resistencia total de aislamiento
Rry de la localizacion del fallo (R %) utilizando la siguiente formula:

- Fallo en el conductor L1/+ ->Ri1r = (200 % * Rg)/(100 % - R %)
- Fallo en el conductor L2/- -> Ri2r = (200 % * Re)/(100 % + R %)

En una red AC, la determinacién de la localizacién del fallo solo es posible en una red DC
conectada y la localizacién del fallo se detecta en L1/+ (100 %) o L2/- (-100 %). En este
caso no es posible calcular la distribucion de fallos.

Existe la posibilidad de asignar el fallo determinado o el conductor defectuoso a un relé
de alarma a través del menu. Si los valores Rr o Uy, superan de forma ininterrumpida los
valores de respuesta activados del menu “AL” durante el tiempo ton, se generard un aviso a
través de los LED y de los relés K1 y K2 de acuerdo con los ajustes en la asignacion de avisos
en el mend “out”. Alli también se puede ajustar el modo de funcionamiento de los relés
(n.a./n.c.) y se puede conectar la memoria de fallos “M".
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Si los valores Rr o Un dejan de incumplir su respectivo valor de
reposicion (valor de respuesta mas histéresis) de manera ininter-
rumpida durante tof, los relés de alarma vuelven a su posicion inicial
y los LED de alarma AL1/AL2 se apagan. Si la memoria de fallos
esta activada, los relés de alarma permanecen en posicion de alarma
y los LED se iluminan hasta que se pulsa el botén Reset “R” o hasta
que se interrumpe la tension de alimentacion. Con el boton Test
“T" se puede comprobar el funcionamiento del dispositivo. La
parametrizacién del dispositivo se realiza a través de la pantalla
LCD y de los botones de mando frontales y se puede proteger con
una contrasefa. El dispositivo también se puede parametrizar a
través del bus BMS, por ejemplo, utilizando una pasarela Ethernet
BMS (COM465IP) o Modbus RTU.

Elementos de mando

AC/DC

Normas

EI ISOMETER® se ha desarrollado conforme a las siguientes normas:
« DIN EN 61557-8 (VDE 0413-8):2015-12/Ber1: 2016-12
« IEC61557-8:2014/COR1: 2016

1 2 3
|

ON AL1 AL2

WP

| | |
5 6 7

1 - LED de funcionamiento “ON": parpadea si se interrumpen los
cables de conexién E/KE o L1/+ / L2/- o en caso de fallos del
dispositivo.

2 - LED de alarma “AL1": se ilumina si no se alcanza el valor inferior
de respuesta fijado Alarma 1y parpadea en caso de interrupcion
de los cables de conexién E/KE o L1/+ / L2/-, si se producen
fallos del dispositivo y en caso de méx. tensién (ajustable).

3 - LED de alarma “AL2": se ilumina si no se alcanza el valor inferior
de respuesta fijado Alarma 2 y parpadea en caso de interrupcion
de los cables de conexién E/KE o L1/+ / L2/-, si se producen
fallos del dispositivo y en caso de min. tensién (ajustable).

4 - Pantalla LCD

5 - Botdn Test “T": acceder a la autocomprobacién
Boton Arriba: modificacién de pardmetros, ascender en el menu

6 - Botdn Reset “R": eliminacion de las alarmas guardadas

Botdn Abajo: modificacion de parametros, descender en el menu
7 - Botén de menu “MENU": acceso al sistema de menus

Boton de entrada: confirmacion de la modificacién de pardmetros
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Esquema de conexiones
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Conexion a la tension de
alimentacion mediante
fusible (proteccién de cable).

En caso de alimentacion
desde el sistema IT, proteger
ambos cables*

Conectar cada borna por
separado a PE:

Utilizar la misma seccién de
cable que para A1, A2.
Conexioén a lared IT que se
va a vigilar

Conexion para botén com-
binada Test y Reset externa.
Conexidn al relé de alarma K1
Conexion al relé de alarma K2
Interfaz de comunicacion
RS-485 con resistencia de
terminacion conectable

de manera interna.

* Para aplicaciones UL:
jUtilizar Unicamente cables de cobre de

60/75 °C!

La tension de alimentacién en aplicaciones

ULy CSA se

ha de suministrar obligato-

riamente a través de fusibles previos de 5 A.
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Datos técnicos

Coordinacion de aislamiento segiin la norma IEC 60664-1/IEC 60664-3

Visualizacion, memorias

Definiciones:

Circuito de medida (IC1) L1/+, L2/-

Circuito de alimentacion (1(2) A1, A2

Circuito de salida (IC3) 11,14, 24

Circuito de mando (IC4) E,KE, T/R, A, B
Tension nominal 400V
(ategoria de sobretensién 1l
Tension de choque de dimensionado:

1C1/(1C2-4) 6 kv

1Q2/(1C3-4) 4kv

1G3/1C4 4kv
Tension de aislamiento nominal:

1C1/(1C2-4) 400V

1Q2/(1C3-4) 250V

1G3/1C4 250V
Grado de contaminacién 3
Separacion segura (aislamiento reforzado) entre:

1C1/(1C2-4) Categoria de sobretensién I1l, 600 V

1C2/(1(3-4) (ategoria de sobretensién 11, 300 V

133/1C4 (ategoria de sobretension Ill, 300 V
Pruebas de tensién (ensayo individual) segtn la norma IEC 61010-1:

1Q2/(1C3-4) AC2,2kV

133/1C4 AC2,2kV

Tension de alimentacion

Tension de alimentacion Us AC100...240V/DC24...240V

Tolerancia de Us -30...+15%
Margen de frecuencia de Us 47...63 Hz
Consumo propio <3W,<9VA

Sistema IT vigilado

3(N)AG, ACO...400 V/DCO...400 V
+25%
DG, 35...460 Hz

Tension nominal de red Uy
Tolerancia de U,
Margen de frecuencia de U,

Circuito de medida

Tension de medida Un +12V
Corriente de medida /ma R, Zr=0 <110 pA
Resistencia interna R, Zi > 115kQ
(Capacidad admisible de derivacion de red Ce <5uF
Tension ajena continua admisible Usy <700V

Valores de respuesta

Rana...200 kQ) (46 kQ)*
5KQ...Ram (23 kQ)*
+15%, min. £2 kQ

25 %, min. 1kQ
10V...U> (off/10 V)*

U<...500 V (off/500 V)*

+5%, min.£5V

Valor de respuesta Ran1

Valor de respuesta Rana
Desviacion de respuesta Ran
Histéresis Ran

Deteccion de min. tension U<
Deteccién de méx. tension U>
Desviacion de respuesta U

Desviacion de respuesta dependiente de la frecuencia > 400 Hz -0,015 %/Hz
Histéresis U 5%, min.5V
Tiempo de respuesta

Tiempo de respuesta tan a Rr = 0,5 X Ran y Ce=T1 piF seguin la norma IEC 61557-8 <1s
Retardo de arranque t 0...10s(0s)*
Retardo de respuesta ton 0...995(0s)*
Retardo de reposicion foff 0...995(0s)*

Pantalla LCD, multifuncion, no iluminada
Valor medido de la resistencia del aislamiento (R) 1kQ...2MQ
Desviacion de medida de servicio +15 %, min. £2kQ
Margen de indicacién valor medido tension nominal de red (Uy) 0...500V rms

Desviacién de medida de servicio +5%, min.+5V
Margen de indicacion valor medido capacidad de derivacion
de lared a Ry > 10 kQ (solo modo “dc”)

Desviacion de medida de servicioa Rr > 20 kQ y Ce < 5 pF

Contrasefa

0...17 uF
+15%, min. £0,1 pF
off/0...999 (0, off)*

Memoria de fallos mensajes de alarma on/(off)*
Interfaz
Interfaz/protocolo RS-485/BMS, Modbus RTU, isoData

Velocidad en baudios
Longitud de cable (9,6 kbit/s)

(able: pares trenzados, blindaje a PE en un extremo
Resistencia de cierre

Direccion del dispositivo, bus BMS, Modbus RTU

BMS (9,6 kbit/s), Modbus RTU (ajustable), isoData (115,2 kbit/s)
<1200 m

min. J-Y(St)Y 2x 0,6

120 © (0,25 W), interna, conectable
3...90 3)*

Elementos de conmutacion

Elementos de conmutacion 2 x 1 contacto de trabajo, borna comtin 11
Modo de funcionamiento Corriente de reposo/Corriente de trabajo (corriente de reposo)*
Vida util eléctrica en condiciones nominales 10000 ciclos de conmutacién

Clase de contactos segiin IEC 60947-5-1:

(ategoria de uso AC-12  AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Tension de servicio nominal 230V 230V 24V 110V 220V
Corriente de servicio nominal 5A 2A 1A 02A 0,1A

Corriente minima de contacto TmAconAC/DC=10V

Condiciones Ambientales/Compatibilidad electromagnética

CEM IEC 61326-2-4
Temperaturas ambiente (en relacion con la temperatura y la humedad rel.):
Servicio -40...4+70°C
Transporte -40...485°C
Almacenamiento -40...4+70°C
Clasificacion de las condiciones climaticas segun IEC 60721:
Uso en lugar fijo (IEC 60721-3-3) 3K22
Transporte (IEC 60721-3-2) 2K11
Almacenamiento (IEC 60721-3-1) 1K22
Clasificacion de condiciones mecanicas segtin IEC 60721:
Uso en lugar fijo (IEC 60721-3-3) M1
para variante W 3M12
Transporte (IEC 60721-3-2) 2M4
Almacenamiento (IEC 60721-3-1) M12
Conexion
Tipo de conexién Bornas de tornillo o bornas de presidn
Bornas de tornillo:
Corriente nominal <10A
Par de apriete 0,5...0,6 Nm (5...7 In-in)
Tamafio de conductores AWG 24-12
Longitud de aislamiento 8 mm
rigida/flexible 0,2...2,5mm?

flexible con casquillo de cable sin/con casquillo de plastico 0,25...2,5 mm?
Conductor multifilar
rigido / flexible
flexible con casquillo de cable sin casquillo de plastico
flexible con casquillo de cable TWIN

con casquillo de plastico

0,2...1,5 mm?
0,25...1 mm?

0,25...1,5 mm?
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Datos técnicos (continuacion)

Datos de pedido

Bornas de presion:

Corriente nominal

Tamafrio de conductores

Longitud de aislamiento

rigida

flexible sin casquillo de cable sin/con casquillo de pléstico
flexible con casquillo de cable sin/con casquillo de plastico
Conductor multifilar flexible con casquillo de cable TWIN con casquillo
de pldstico

Fuerza apertura

Apertura de prueba, didmetro

N Tipo
AWG 24-12 3 Bornas de Bornas

0,2...2,5mm’ 0400V is0GEN423-D4-4 B91036325 B71036325
075...2,5 mm’ o isoGEN423-D4W-4 = B71036325W

0,25...2,5 mm?

Accesorios

0,5...1,5mm?

50N »
21mm Descripcion Referencia

Otros Clip de montaje para fijacion atornillada 898060008
Modo de servicio Servicio permanente (se requiere 1 unidad por dispositivo)
Posicién de montaje Las ranuras de refrigeracion se deben ventilar verticalmente
Grado de proteccion, estructuras internas (DIN EN 60529) IP30 E de di A XM420
Grado de proteccion, bornas (DIN EN 60529) 1P20 squema de dimensiones
Material de la carcasa Policarbonato  |ndicacién de medidas en mm
Fijacién répida sobre carril de sujecion IEC60715
Fijacion por tornillos 2 x M4 con clip de montaje 36
Ndmero de documentacion D00221 L= e =]
Peso <1509 s
()* = Ajuste de fabrica B
<}
45(70,5
0
——— D
]
L= —— 1 m—
31,1
47,5
74,5
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y — jReservado el derecho a introducir modificaciones! Las normas indicadas tienen en cuenta la version valida hasta 02.2022, a no ser que se indique lo contrario.
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